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Bohaterowie ksigzek dziecinstwa wedruja po calym $wiecie, przekraczaja granice panstw i kontynentdw,
niestraszne im bezkresne oceany, arktyczne wichury ani pustynne spiekoty. Spotkac¢ ich mozna wszedzie, gdzie
tylko siega drukowane stowo, gdzie dzieci wyciagaja rece po ksiazki, a doro$li ze skronmi oprészonymi siwizng
z rozrzewnieniem wspominajg lektury swoich mlodych lat. Granice rodzinnych Wtoch porzucil, by przewe-
drowac wszystkie kontynenty maty Pinokio — drewniany pajacyk, ktéremu nos rést, gdy z jego ust wymyka-
to sie ktamstwo. Dla §wiatowej stawy przekroczyla granice rodzinnej Szwecji Pippi Poficzoszanka, ktéra swo-
je marchewkowe wlosy splatata w dwa sterczgce warkoczyki, nosita dtugie poniczochy - jedng brazows, drugs
czarng, i za duze buty. O Kubusiu Puchatku, ktéry swoje istnienie zawdzigcza Brytyjczykom, pamieta kazde
dziecko od najmlodszych lat: wérdd dzieciecych zabawek i ,,przytulanek” nie moze przeciez zabrakna¢ pluszo-
wego niedzwiadka. Francuzom dzieci calego $wiata zawdzieczaja Matego Ksigcia, ktory zyl na jednej z planet,
skad pewnego dnia, po dlugiej podroézy, przywedrowal na Ziemie. Czesi obdarowali nas rozbdjnikiem Rumecaj-
sem i jego synkiem Cypiskiem, Niemcy - Dziadkiem do Orzechéw, Finowie - Muminkami, Arabowie - Sind-
badem, Ali Babg i Aladynem z cudowng lampg, Duniczycy - Calineczka i Malg Syreng... Nie jest wazne, kiedy
zrodzila te postaci pisarska wyobraznia. Kubu$ Puchatek ma juz prawie wiek, a Calineczka — niemal dwa wieki.
I c6z z tego? Przy kazdej lekturze, przy kazdym czytaniu ozywaja, mlodzi i pigkni. Czas ich omija.

Jest wérdd tych niezwyklych postaci rowniez bohater polskiej ksigzki dziecigcej: pan Kleks, genialny na-
uczyciel, medrzec i mag. Pierwsza z trzech po$wigconych mu opowiesci pisal Jan Brzechwa w strasznych czasach
drugiej wojny Swiatowej, jakby wbrew rzeczywistosci, wbrew okrucienstwom, przemocy, przesladowaniom
i $mierci. Moze uciekal od koszmarnych przezy¢ w §wiat wyobrazni, gdzie czul si¢ bezpieczny i szczesliwy, jak
uczniowie ukrytej za murem Akademii? Moze pisat histori¢ o szkole marzen, dajac w ten sposéb dowdd wiary,
ze musza nadej$¢ czasy, gdy dzieciece sny wreszcie si¢ spetnia? A moze pisal po to, zeby optymizmem i usmie-
chem zaraza¢ dzieci, ktérym czytal fragmenty ksigzki? Dzi$ trudno odpowiedzie¢ na te pytania. Jan Brzechwa
byt cztowiekiem radosnym, optymistycznie nastawionym do zycia. Akademia pana Kleksa wyrastata z tej jego
wewnetrznej radosci i sity, byta dowodem na to, Ze nawet w najtrudniejszych czasach nie musimy poddawac sie
nastrojom zniechecenia i niewiary. Wtadyslaw Rymkiewicz, przyjaciel Jana Brzechwy, wspominat:

»Janek byt mizerny i wychudzony, ale humor i optymizm nie opuszczaly go [...] Przynosit rekopisy swoich
wierszy i opowiadan: Akademia Pana Kleksa i Pan Drops i jego trupa. Nasza dwunastoletnia corka i dziesiecio-
letni syn byli zafascynowani urzekajacym dowcipem i poezjg tych utworéw. Pragnac sie Jankowi zrewanzowaé
za gratisowe spotkania autorskie, zapraszaliémy go na skromne okupacyjne obiady. Pewnego dnia moja zona
przygotowata zawiesista zupe grzybowa [....] Niestety, mdj syn, pelen temperamentu, zaczal biega¢ od $ciany do
$ciany i potracil rondel. Szkoda jak na owe czasy byla niepowetowana! Po grzybowej zupie zostato tylko wspo-
mnienie. Musieliémy tym razem kontentowac si¢ kawg zbozowa i razowym chlebem. Janek nie tracit humoru,
ale po wojnie wyznal, ze w dniu fatalnej katastrofy byt bardziej glodny niz zwykle”.

Po zakonczeniu wojny, w 1946 r., powie$¢ ukazata sie drukiem z ilustracjami przyjaciela autora, stynne-
go grafika Jana Marcina Szancera. Potem powstaly dalsze dwa tomy opowiesci o Panu Kleksie: Podréze pana
Kleksa (1961) i Tryumf pana Kleksa (1965). Pisat je Brzechwa w czasach juz nie tak tragicznych jak wojna, ale
na pewno niewesotych, w latach ,,malej stabilizacji”, gdy marzenia i ambicje miaty by¢ dla wszystkich jednako-
we, szare, ograniczone do realizacji najpilniejszych potrzeb. Jan Brzechwa kusil cadownym $wiatem, rozpalat
dzieciecg wyobraznie, pozwalal zy¢ marzeniami, ktore nie majg granic. Zarazal wiarg w magiczng Akademie,
polozong bardzo blisko kazdego z nas — na odleglo$¢ wyciagnietej reki, ktora siega po ksiazke, na odlegtosé
oczu, ktdre zawsze sa gotowe do czytania.

Po opowiesci o panu Kleksie i jego przygodach siegaly kolejne pokolenia dzieci, by wedrowaé wprost ku
ulicy Czekoladowej, przy ktdrej wtajemniczeni mogli znalez¢ ukryte wejscie do magicznej Akademii, spotkaé
tam profesora i jego uczniéw, by by¢ $wiadkami niezwyktych zdarzen. Akademia to szkota skrojona na miare
dziecigcych marzen, takze tych o wiecznym lenistwie:



»Pamietajcie, chtopcy - rzekt do nas na samym poczatku pan Kleks - Ze nie bede was uczyl ani tabliczki
mnozenia, ani gramatyki, ani kaligrafii, ani tych wszystkich nauk, ktore s zazwyczaj wyktadane w szkotach.
Ja wam po prostu pootwieram glowy i naleje do nich oleju”.

I nauczal nieznanych nikomu przedmiotow: kleksografii, przedzenia liter, leczenia chorych sprzetow...
Nie byta to jednak nauka ani nudna, ani ucigzliwa, przeciwnie - rozpalata wyobraznie, zachecata do swobody,
wzmagala rado$¢, pozwalala doswiadczy¢, czym jest szczescie:

»Kleksografia polega na tym, ze na arkuszu papieru robi sie kilka duzych kleksow, po czym arkusz sktada
sie na pot i kiedy kleksy rozmazuja sie po papierze, przybierajac ksztalty rozmaitych figur, zwierzat i postaci...
Niekiedy z rozgniecionych klekséw powstaja cale obrazki, do ktérych dopisujemy odpowiednie historyjki, wy-
myslane przez pana Kleksa”.

Czy nie cudowne? Dzi$, inaczej niz przed laty, uczniowie nie piszg piérami, ktore trzeba byto uwaznie ma-
cza¢ w nalanym do katamarza atramencie, ale niegdy$ wlasnie piéra byly w powszechnym uzyciu w szkole.
Chwila nieuwagi - i plama z atramentu gotowa, a wraz z nig potajanki, napomnienia, a niekiedy surowe kary,
ktdre spotykaly nawet najpilniejszych uczniéw. Ale nie tu, nie w Akademii! Bo w Akademii zadaniem uczniéw
jest wlasnie robienie atramentowych plam, pdzniej ich rozgniatanie, wreszcie uruchamianie wyobrazni, ktéra
pozwala w plamach widzie¢ najrozniejsze figury i snu¢ na ich temat opowiesci.

Taka wlasnie Akademie stworzyt profesor Kleks. Byl ekscentrycznym nauczycielem i przedziwnym czlo-
wiekiem. W wolnych chwilach lubit méwi¢ do siebie rymami, zywil si¢ kulkami z kolorowego szktla, nosit
dlugie kolorowe wlosy, brode i wasy mienigce si¢ barwami teczy, szerokie spodnie, dlugi surdut i kamizelke,
w ktdrej dwudziestu czterech kieszeniach miescito si¢ wszystko, co kiedykolwiek mogtloby si¢ przydac. Chet-
nie jadal motyle i pijal tajemniczy niebieski ptyn. Byl podréznikiem i medrcem, uczniem stynnego doktora
Paj-Chi-Wo, magistrem spraw zmy$lonych, doktorem filozofii, chemii i medycyny, profesorem matematyki
i astronomii na uniwersytecie w Salamance. To niezwykly mistrz, przewodnik, czarodziej, madry wychowaw-
ca, czuly i subtelny, wrazliwy na wszystkie potrzeby swoich podopiecznych.

Budynek szkoty byt tylko czesciowo dostepny dla ucznidéw. Sale szkolne zajmowaly parter, sypialnie chtop-
cow i jadalnia miescily sie na pierwszym pietrze, na drugim mieszkal pan Kleks ze szpakiem Mateuszem.
A trzecie, najwyzsze pietro?

»Na trzecim pietrze przechowywane sa tajemnice i nikomu nieznane sekrety pana Kleksa. Nikt nie ma pra-
wa tam wchodzi¢, a gdyby nawet komus$ zechcialo sie wej$¢, nie mialby ktéredy, bo schody doprowadzone sa
tylko do drugiego pigtra i sam pan Kleks dostaje si¢ do swoich sekretéw przez komin”.

Wszystkie niewykorzystane pokoje byty pozamykane na klucz. Réwniez wejscia do sasiednich bajek, do
ktérych z ogrodu prowadzity zelazne furtki, byty pozamykane na srebrne ktédki, a klucze do nich miat jedynie
pan Kleks. Strzegt ich i przechowal w duzej srebrnej szkatule. Adas Niezgddka, ukochany uczen profesora, tak
wspomina swoje wyprawy do bajkowych krain:

»...chodzilem do réznych bajek bardzo czesto w rozmaitych sprawach: a to trzeba bylo przynies¢ pare bu-
tow z bajki o kocie w butach, a to znéw w sekretach pana Kleksa pojawily sie myszy i trzeba byto sprowadzi¢
samego kota albo kiedy nie byto czym zamies¢ podwérka, musiatem pozyczy¢ miotly od pewnej czarownicy
z bajki o Lysej Gorze™.

Ile jest bajek, do ktorych mozna przej$¢ z ogrodu? Tego nie wie nikt, nawet ulubieniec pana Kleksa, szpak
Mateusz, nie ma o tym pojecia, mowi, Ze ,,0ze 0, a oze eScioe”, co w jego jezyku znaczy: moze sto, a moze dwie-
$cie.

Podobno Jan Brzechwa powiedzial kiedys: ,,Ten stary kuglarz Kleks to ja sam”. Chyba jest w tym odrobina
prawdy. Profesor Kleks to posta¢ tajemnicza, o ktorej pochodzeniu mozemy jedynie snu¢ domysty. Szpak Ma-
teusz opowiedzial kiedys Adasiowi Niezgddce swojg historie. Wyznal, ze wcale nie jest ptakiem, tylko zakle-
tym ksieciem, ktory nie moze odzyskac swojej pierwotnej postaci, poniewaz zgubit guzik od magicznej czapki.
Z tego zagubionego guzika powstal Pan Kleks. Kiedy wiec w pewnym momencie guzik odnajduje si¢, profesor



znika... W jednej z opowiesci zamienia si¢ w katamarz z atramentem... Kim wigc jest pan Kleks? Guzikiem?
Atramentem? Czarodziejem? Czy co$ go faczy z Janem Brzechwa? Mysle, Ze taczy ich wiez magiczna: obaj sa
czarodziejami. Jan Brzechwa stwarza nieistniejace §wiaty, zaprasza nas, bysmy do nich weszli i przezyli przy-
gody, ktdre przeciez tak naprawde nigdy sie nie zdarzyly! Zaprasza do Akademii, ktdrg wyczarowal swoim
piorem, do odwiedzenia dziwacznych wysp i krolestw, do wyczarowanego przez wyobraznie $wiata. Z kolei
profesor Kleks oczarowuje swoich uczniéw tajemng wiedzg, magicznymi sztuczkami i madro$cia. Pisarz po-
trafi stworzy¢ ksiagzke, a jego bohater - cudowne przedmioty, na przyktad pompke powiekszajaca, dzigki ktdrej
mozna powiekszy¢ przedmioty do zadanej wielkos$ci.

»Szczegdlna wlasciwo$é powiekszajacej pompki polega jeszcze na tym, ze powigksza ona przedmioty tylko
wtedy, gdy tego naprawde potrzeba, z chwilg za$ gdy potrzeba taka ustaje, ustaje réwniez niezwlocznie dziata-
nie pompki i powigkszony przedmiot wraca do swego normalnego stanu”.

W drugiej czedci cyklu, zatytulowanej Podrdze pana Kleksa, mamy okazje towarzyszy¢ bohaterowi w wy-
prawie ku bajecznym krainom i wyspom: zamieszkatej przez bajarzy Bajdocji, nastepnie Abecji, Patenonii,
Pzrzybrocji, Wysp Gramatycznych, Przyladka Aptekarskiego i Nibycji... W ostatniej, trzeciej czesci Pan Kleks
zawedrowal do Alamakoty, gdzie znéw czekaly go przygody, gdzie znéw spotkatl nieztomnych przyjaciol,
wsrod nich ukochanego uczenia Akademii, Adasia Niezgodke, znow pojawili sie wrogowie — z Alojzym Ba-
blem, ktdry zniszczyl sekrety pana Kleksa i doprowadzil do upadku jego Akademie.

Trzyczes$ciowa opowies¢ o przygodach pana Kleksa nalezy do najwybitniejszych polskich utworéw fanta-
stycznych. Na kilkadziesiat lat przed powstaniem stynnego cyklu Joanne K. Rowling o przygodach Harry’ego
Pottera Jan Brzechwa stworzyl zachwycajaca opowies¢ o szkole dla mtodych czarodziejow, ktorzy od swych na-
uczycieli i mistrzow uczg si¢ nie tylko magicznego rzemiosta, ale réwniez madrosci i wiedzy o zyciu, niekiedy
gorzkiej i trudnej, kiedy indziej radosnej.

Wznawiany dziesiatki razy Pan Kleks trafit do wszystkich bibliotek, zaréwno tych wielkich, jak tych ma-
lutkich, potozonych na uboczu i z rzadka goszczacych poszukiwaczy ksigzkowych wrazen. W kazdej bibliote-
ce szkolnej, w kazdej polonijnej, do ktérej zagladaja nasi mali rodacy zyjacy zagranica, wszedzie, gdzie tylko
sa polskie ksigzki kierowane do mtodych odbiorcéw, mozna znalezé opowies¢ o Panu Kleksie, o Akademii i jej
uczniach, szpaku Mateuszu i dziwnej historii guzika od magicznej czapki.

Opowie$¢ Jana Brzechwy przetozono na 16 jezykow, znaja ja dzieci japonskie, czytaja mali Bosniacy, Fran-
cuzi, Niemcy, Rosjanie, Stowacy, Czesi, Ukraincy, Hiszpanie, Estoniczycy... Popularnosci przysporzyly ksigzce
adaptacje filmowe — na podstawie ksiazek o panu Kleksie powstaly trzy cieszace sie ogromnym powodzeniem
filmy: Akademia Pana Kleksa (1983), Podroze Pana Kleksa (1985) i Pan Kleks w Kosmosie (1988). Tytulowg ro-
le grat w tych filmach Piotr Fronczewski. Film okazat si¢ wielkim sukcesem: , Kilometrowe kolejki pod kina-
mi wyswietlajacymi Akademie pana Kleksa s najlepszym dowodem, ze tworczos¢ Jana Brzechwy oparla sie
uplywowi czasu” - pisano w gazetach.

Na podstawie Akademii pana Kleksa powstal réwniez musical, wystawiany w warszawskim teatrze Roma
w 2007 r., wiele, wiele razy na réznych scenach teatralnych wystawiono sceniczne adaptacje powiesci. O jed-
nej z tych adaptacji recenzent pisal: ,,Brzechwa siegnal do twdrczosci teatralnej. Jego sztuke dla dzieci, opartg
na motywach bajek o Panu Kleksie, wystawit nie byle jaki teatr, ale Narodowy, z najwigksza starannoscia, zeby
nie powiedzie¢ — przepychem. Rezultat jest taki, Ze na owego Kleksa trzeba zamawia¢ bilety na wiele tygodni
naprzdd”. Inny recenzent donosil: ,Na widowni Teatru Narodowego w Warszawie [...] spotykamy czterolatki
i czternastolatkow, sledzacych perypetie scenicznych bohateréw jak sie wydaje, z réwnym napieciem”.

Pan Kleks zawsze porywa i czaruje — i w filmie, i na scenie teatralnej, i w ksiazce. Uwodzi zaréwno mto-
dych czytelnikéw, jak ich rodzicéw, dziadkéw i pradziadkéw, nauczycieli i uczniéw - wszystkich, komu tylko
nie sg obce dzieciece marzenia o magicznej szkole i prawdziwych mistrzach, takich mistrzach, ktérzy w trud-
nych chwilach naszego zycia pokaza proste drogi prawdy i zarazg bezgraniczng radoscia trwania w §wiecie wy-
obrazni.

Grzegorz Leszczynski






- Wysytam je na ksiezyc. Musze dowiedzie¢ sie, kto mieszka na ksiezycu, bo chce na-
pisa¢ dla was bajke o ksigzycowych ludziach.

Balonik niebawem uniost si¢ w gore, ale dotad jeszcze nie wrdcil. Pan Kleks jednak
powiada, ze ksiezyc jest bardzo wysoko i ze balonik na pewno wrdci przed Bozym Na-
rodzeniem. Tymczasem pan Kleks patrzy jednym okiem, drugie zas zalepil sobie angiel-
skim plasterkiem.

Wracajac do codziennych zwyczajoéw pana Kleksa, chcialbym jeszcze wspomnie¢ tutaj,
ze rano, gdy tylko pan Kleks sie ubierze, schodzi na dét na lekcje. Wlasciwie nie mozna
powiedzie¢, ze pan Kleks schodzi, gdyz zjezdza po poreczy, siedzac na niej jak na koniu
i przytrzymujac sobie oburgcz binokle na nosie. Nie byloby w tym zresztg nic szczegol-
nego, gdyby nie to, ze pan Kleks réwnie tatwo wjezdza po poreczy na gére. W tym celu
nabiera pelne usta powietrza, wydyma policzki i staje si¢ lekki jak piérko. W ten sposéb
pan Kleks nie tylko wjezdza po poreczy, ale moze réwniez unosic si¢ swobodnie w gore,
gdzie i kiedy zechce, a zwlaszcza wtedy, gdy udaje si¢ na poléw motyli. Motyle stanowig
nieodzowng czg¢$¢ pozywienia pana Kleksa, a na drugie $niadanie nie jada nic innego.

- Zapamigtajcie sobie, moi chlopcy - o$wiadczyl nam kiedy$ pan Kleks - Ze smak
miesci sie nie tylko w samym pozywieniu, lecz réwniez w jego barwie. Na pozywieniu mi
nie zalezy, gdyz dostatecznie nasycam si¢ pigutkami na porost wloséw, ale podniebienie
mam bardzo wybredne i lubi¢ rézne smaczne rzeczy. Dlatego tez jadam tylko to, co jest
kolorowe, a wigc motyle, kwiaty, rézne kolorowe szkietka oraz potrawy, ktore sam sobie
pomaluje na jaki$ smaczny kolor.

Zauwazylem jednak, ze jedzac motyle, pan Kleks wypluwa pestki takie same, jakie sg
w czeresniach lub wisniach.

Zgadujac moje mysli, pan Kleks mi wyjasnil, ze jada tylko specjalny gatunek motyli,
ktére maja wewnatrz pestki i ktére mozna sadzi¢ na grzadkach jak fasole.

Wszyscy uczniowie pana Kleksa mysla, ze to bardzo tatwo unosic¢ si¢ w powietrzu tak
jak on. Nadymaja si¢ wiec z catych sil, wydymaja policzki, nasladujac ruchy pana Kleksa,
ale mimo to nic im si¢ nie udaje. Arturowi z wysitku krew poszta z nosa, a jeden z Anto-
nich o mato nie pekt.

Na réwni z mymi kolegami przeprowadzatem te same proby, ale uptywal dzien za
dniem i chociaz pan Kleks udzielal nam pewnych wskazéwek, wysitki moje pozostaly
bez rezultatu.

Az naraz w niedziele po poludniu wciggnatem w siebie powietrze tak jako$ dziwnie,
ze poczulem wewnatrz niezwyklg lekko$¢, a gdy nadto jeszcze wydatem policzki, ziemia
poczela mi si¢ usuwac spod ndg i uniostem sie w gore.

Oszolomiony z wrazenia, lecialem coraz wyzej i wyzej, az spotkala mnie owa niezapo-
mniana przygoda, ktéra wprawita w zdumienie nawet samego pana Kleksa.






KIERUNEK - WYSPA WYNALAZCOW

Mur drgnal i powoli rozsunal si¢ na dwie strony. Abeci znikneli niepostrzezenie
w mrocznych czelusciach korytarza. Za murem widnial zawieszony nad préznia rozlegty
pomost, skonstruowany z kosci wielorybow, zwany Wielorybig Grania. Bajdoci niepew-
nie przekroczyli prog Abecji. Gdy ostatni z nich stanal na pomoscie, mur zatrzasnal sie
z loskotem i dokota zapanowata zupelna ciemnos$¢. Ale rownoczesnie w gorze rozlegly
sie odglosy trabki i zgrzyt obracajacych si¢ kol. Po tym nastapity dzwieki sygnatéw, a po
chwili ogromna kabina windy, przypominajaca raczej obszerny salon, zatrzymata sie tuz
przy Wielorybiej Grani. Kabina byla rzesiscie oswietlona i wyslana puszystymi dywa-
nami. Wewnatrz, pod $cianami, staly miekkie, glebokie fotele, a przed kazdym z nich
okragly stolik pieknie nakryty i zastawiony dymigcymi potrawami. Nie zastanawiajac si¢
dtugo, podroéznicy weszli do windy, wtoczyli swoje beczki i ciekawie rozejrzeli si¢ dooko-
ta, w nadziei na spotkanie jakich$ zywych istot. W kabinie jednak nie byto nikogo procz
nich. Drzwi zamknely si¢ same, rozlegly si¢ dzwieki sygnaldw, zazgrzytata niewidzialna
maszyneria i winda lekko poczeta unosic¢ si¢ w gore. Z glosnikow zawieszonych pod sufi-
tem poplynela przyjemna, cicha muzyka.
Na $cianach windy wisialy w ramach obrazy, na ktérych wszystko ozylo

i poruszalo si¢ jak w kinie.

- Siadamy do obiadu - rzek! pan Kleks - a potem obejrzymy te cu-
denka. Nareszcie potrawy godne naszego podniebienia! Teraz
moge wam wyznaé, ze kuchnia abecka wcale mi nie
smakowala. Kapitanie, szkoda czasu na rozmysla-
nia. Czeka nas nowa przygoda. No, co tam? Wy-

gladacie jak bociany nastraszone przez zabe.
Pan Kleks probowal zartowaé, ale kapi-
tan uparcie milczal. Wreszcie zasiadl przy
XY jednym ze stoléw i posgpnie zapatrzyl sie
Shy “‘@ w talerz. Mial wcigz przed oczami twarz
5 krélowej Aby. Marynarze réwniez byli
gt markotni i zamys$leni, a niejeden z nich
zazdroscit w duchu Telesforowi. Obraz
pieknej krdélowej uparcie przesladowat
Bajdotow. Zdawalo sig, ze s3 zupelnie
obojetni na to, co si¢ z nimi sta-

135



P

PATENTONIA

Zanim Bajdoci zdazyli przyjrzec¢ sie dokladnie ruchowi na stacji i pasazerom,
sufit i §ciany Stalowej Strzaly uniosty sie niespodziewanie w gore, natomiast cala
dolna platforma, wraz z fotelami i pozostala zawartoscia torpedy, ruszyta naprzdd.
Rozlegly si¢ dzwieki sygnalow, plyty rozsunely sie, otwierajac szeroki tunel, kto-
ry wchlonat podréznikéw. Ale juz po chwili platforma wynurzyta si¢ na zewnatrz
dworca. Posuwala sie szybko po ulicy, ktora przedstawiata ciekawy widok. Wy-
soko nad jezdnig, na stalowych wigzaniach i fukach, wznosily si¢ domy Paten-
toniczykow, a na dole suneto automatycznie osiem ruchomych chodnikéw, kazdy
z inng szybkoscig. Chodniki wewnetrzne przeznaczone byly dla ruchu pieszego,
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zewnetrzne, o wiele szersze, stuzyly dla pojazdéw. Platforma Bajdotéw posuwata sie
prawym skrajem jezdni, za$ obok przesuwali si¢ mieszkancy tego zmechanizowane-
go miasta, a kazdy z nich stal na wielkiej stopie swojej jedynej nogi. Poniewaz sasied-
ni chodnik poruszal si¢ z takg sama prawie szybkoscia, co platforma Bajdotow, mogli
oni ze swoich foteli przygladac si¢ tubylcom.

Patentonczycy wyrézniali si¢ nie tylko tym, ze posiadali jedng noge, ale nadto
przewyzszali Bajdotéw wzrostem o trzy glowy. Mieli tez nosy niezwykle dlugie i bar-
dzo ruchliwe, tak jak gdyby wech stanowil najwazniejszy zmyst tych istot. Mezczyzni
byli zupelnie tysi, kobietom za$ od polowy glowy wyrastaty rude wlosy, zaplecione



— Jestedcie prawdziwie szlachetnym i wspanialomy$lnym narodem. Cieszymy sie, ze
dostarczylisSmy waszym dzieciom rozrywki i zabawy. Niech im nasze swidrowce po6jda
na zdrowie!

- Niech zyje pan Kleks! - zawotal z uniesieniem Nadmakaron. A dzieci zaczgly skan-
dowa¢ chérem:

- Gluk-glil-gle-gluk-glis! — I ttumnie odprowadzily podréznikéw na sam brzeg mo-
rza.

Niebawem w oddali rozleglo sie gluche dudnienie i na ukwieconym wzgérzu ukazata
sie olbrzymia beczka. Toczylo ja czterdziestu czterech Parzybrodéw, a za nimi gromada
dziewczat niosta na tacach talerze z zupg szczawiows.

Z zachowaniem najwiekszej ostroznosci beczke spuszczono na wode.

Po zjedzeniu zupy kapitan wydal komende:

- Zaloga na stanowiska!
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Wkrétce zjawit sie Nadmakaron i Wazna Chochla, a za nimi kilku tragarzy, ktérzy

przywiezli na taczkach zwoje lin wysmarowanych obficie Zywica.

Liny te ze szczytu beczki zarzucano do wody. Po chwili wynurzyto sie stado rekinéw.
Zartocznie wpily si¢ zebami w liny. Po czym nie mogly sie juz od nich uwolni¢, bowiem
gesta zywica zlepita im szczeki na podobienstwo ciggutek.

- To jest méj wynalazek — oswiadczyl z dumg Nadmakaron. — Rekiny bedg was holo-
waly. A oto zerdz, ktéra zastapi wam ster.

Pan Kleks serdecznie pozegnal Parzybrodéw, wdrapal sie na szczyt beczki i wysunat
zerdz naprzod, pod same nosy rekinéw. Gdy zaloga mocno przytwierdzila do beczki je-
den koniec zerdzi, wtedy do drugiego jej konca przywigzal si¢ marynarz Ambo sznura-
mi, ktére kotysaty go jak hustawka.

Na widok tak smakowitego kaska rekiny szarpnely, pociagajac liny i réwnoczesnie
przywiazang do nich beczke. Im szybciej gonily upragniony Zer, tym chyzej slizgat si¢ po

171






walek Morza Kormoranskiego i skrawek wyspy, ktéra, do polowy obgryziona przez ryby,
przypominata raczej potwysep.

Kazdy inny popadlby w rozterke. Powtarzam - kazdy inny. Ale nie pan Kleks. Ten
wielki uczony stal na jednej nodze i rozmyslat. Broda jego odchylata sie tym razem na
potudnie. Po pewnym czasie zawotal marynarzy, kazal im ustawi¢ w pozycji pionowej
zerdz, do ktérej poprzednio byl uwigzany Ambo, i mocno trzymac w rekach. Nastepnie
wdrapat sie na jej szczyt i trzymajac si¢ jedna reka, zawist w powietrzu. Wiatr wydat je-
go obszerny surdut, kieszenie i kamizelke jak zagle. Po chwili statek mknat w kierunku
wskazanym przez brode pana Kleksa. Marynarze kurczowo utrzymywali zerdz w pozycji
pionowej, a kapitan zaintonowat pomocniczy hymn Bajdocji:

Kiedy sily swe podwajasz,
Brzmi donosniej hasto to:
Niech nam zyje Wielki Bajarz
Sto lat, sto lat, sto lat, sto!

Wszyscy ochoczo podchwycili te wspanialg piesn na czes¢ Wielkiego Bajarza, po czym
zapadla cisza. Kazdy z Bajdotéw staratl si¢ ulozy¢ w mysli swoja codzienng bajke.

Kiedy zapadfa noc, pan Kleks zsunal si¢ po zerdzi na dol, a zaloga udata si¢ na spo-
czynek.

- Ja zostaje na wachcie — o$wiadczyt pan Kleks. - Umiem spac z otwartymi oczami,
a poza tym lubie przygladac¢ si¢ ksiezycowi. M6j profesor z Salamanki nauczyl mnie po-
stugiwac sig sitg przyciagania ksigzyca w zegludze dalekomorskiej.

Niebawem w glebi statku rozlegto sie chrapanie dwudziestu siedmiu marynarzy. Tyl-
ko kapitan opowiadal przez sen bajke o rekinie, ktoremu popsul sie zab, wiec zaplombo-
wal go sobie zlotg rybka.

Pan Kleks czuwal na pokladzie, zapatrzony w ksiezyc. Tuz po poéinocy dostrzegt na
nim odbicie tréjmasztowca, ktdrego zagle podobne byly do trzech oblokéw. Na podsta-
wie pobieznych obliczen pan Kleks ustalif kurs tréjmasztowca, jego odleglos¢ oraz prze-
cietng szybkos¢.

»O piatej pietnascie zobaczymy go z prawej burty — pomyslal. - O piatej czterdziesci
pig¢ bedziemy go mieli na odleglos¢ glosu. O piatej trzeba zrobi¢ pobudke”.

Pomyslawszy tak, pan Kleks rozlozyt na poktadzie swoj surdut i mruknat do siebie:

- Teraz Ambrozy spac sie polozy.

Wielki uczony lubit niekiedy na osobnosci méwic¢ do rymu.

Chmury przyslonily ksiezyc. W nocnej ciszy stychac bylo jedynie chrapanie Bajdotow,
paplanine kapitana i plusk fal. Na powierzchni morza btyskaly gdzieniegdzie elektryczne
ryby. Pan Kleks rozciagnat si¢ na surducie i zasnal z otwartymi oczami.
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